Datis se pristihl, jak zadrzuje dech, dokud se posledni dvé
plavidla s korimi nezacala nejisté prevalovat v ptiboji. Nebyla
od néj daleko a mezi fehtanim zaslechl i rozzlobené hlasy, ale
nakonec vydechl tilevou, kdyz vesla zabrala a lodé se zviraty
vyrazily vpied.

Ted, kdyz byly vSechny v bezpeci, se mohly zacit nalodovat
&ekajici pluky. Stihlé triéry schopné odvézt muze na svych
palubach krouzily kolem jako Zraloci. Nékteré z nich uz pfti-
plouvaly ke biehu a jejich kapitany unavovalo ¢ekat jen ve
spolecnosti kviliciho vétru, vin a zachmurienych otrokii u vesel.
Kdyz se prvni Siky seradily na plazi do formace pripravené
k nastupu, Datis citil, jak v ném napéti polevuje. Tenhle kus
pobftezi predstavoval dokonaly prirozeny pristav chranény
pred masami vody, z nichZ se muztim béhem plavby obracely
zaludky. Od predchoziho vecera, kdy se vylodili, tady Datis
zazil jen klidné mofte. Jeho lidé se dobte najedli a odpocinuli
si, zkontrolovali vystroj a zbrané, secCetli vSe, co odvezli z Eret-
rie, a Cerstvé zajaté otroky odeslali do své domoviny. To vSe za
jedinou noc, pomyslel si. Ri$e fungovala dobie. Ditis se ptal
sam sebe, jestli mu velkokral dovoli postavit si tady sidlo, az
bude celé Recko srovnano se zemi. Vzdy po probuzeni by se
mu naskytl prekrasny vyhled.

Hledé€l do vnitrozemi, na rovinu, ktera se tahla od pobte-
zi a koncila kdesi pod horami, jez se tyCily na obzoru. Diky
tomu byl jednim z prvnich, kdo mezi kopci na zdpadé spatftil
ve zvifeném prachu hada ze zlata. Zastinil si o¢i a zadival se do
odpoledniho slunce. Pak tiSe zaklel, kdyz pochodujici vojsko
konecné zahlédli i lini zvédové a zatroubili na rohy.

Muzi ¢ekajici na plazi ztichli. Dokonce i vesla na palubach
zamrzla, takze se vyckavajici valecné lod€ pohupovaly v priboji,
priblizovaly se k sob€ a hrozilo, Ze se rozbiji na kusy. Datis vidél,
jak podrizeni velitelé vysilaji rychlé posly k mistu, kde stal. Mu-
sel ucinit rozhodnuti, a to prfimo pied oc¢ima krale kralti. Kazdy
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okamzik vahani umoznoval nepfiteli zkratit vzdalenost mezi
obéma armadami a snizoval nadéji na priznivy vysledek. Datis
ihned pochopil, Ze jizda je pro n€j ztracena. Nemohl naridit
lodim, aby se vratily a znovu vylodily sviij ndklad: protivnik
by se mezitim stihl ptiblizit a zattocit. Datis se kousl do rtu,
kdyz ptibé€hli prvni otroci, vrhli se mu k noham do pisku a celi
udychani ¢ekali na rozkazy. Znovu prejel pohledem vojsko
roztazené po plazi. Mél k dispozici dvacet tisic vojaku, jejichz
srdcem a $titem bylo deset tisic Nesmrtelnych, a k nim stejné
mnozstvi stelcti s praky a lucistniki,, muzi z Etiopie nesoucich
mocné luky. Celkem stdlo na pobrezi u Marathénu Ctyticet tisic
veteran perského vojska Cekajicich na jeho slovo. Datis se roz-
hodl, pravé kdyz k nému dorazil kralovsky herold a promluvil:

»Jeho Vysost, bozsky kral a otec svéta, mi prikazuje, abych
se zeptal, jaké rozkazy muziim vydas.“

Nepadl do prachu, jen se poklonil. Datidovi se ten muz ne-
libil, ale mél pili§ rad sviij vlastni zivot, nez aby riskoval, ze
ho urazi. Na oplatku se uklonil i on.

,Prosim, vytid Jeho Vysosti, Ze podle mych rozkazii maji
muZzi postupovat vpied a zatitocit. Bitvu neodmitnu. Neni ¢as
se nalodit a odplout, protoZe Rekové se mezitim dostanou
dost blizko a udefi na opozdilce.“ Zamyslené si mnul bradu
a pak sam pro sebe prikyvl. ,Nemiizeme bojovat na pisku ani
s morem tak blizko v zadech. Pfed nami je sucha a pevna zem.
Dame se na pochod a zformujeme se, abychom se na né pripra-
vili. Luci$tnici a stielci s praky na kiidlech, Nesmrtelni a dalsi
pluky uprostied. Vzkaz prosim Jeho Vysosti krali Dareiovi, ze
planina smérem k vychodu stoupa. Mozna by si tam rad nasel
misto, odkud bude moci bitvu sledovat.

Herold se usmal koutkem ust, jako by na Datidovi shledal
néco zabavného. Znovu se beze slova uklonil a odbéhl. Jeho
Slépéje smyla motrska voda, ktera se bile pénila v pisku.
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